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I B Guide utilisateur

Conseils de sécurité

Lisez attentivement ce guide utilisateur afin de garantir une utilisation sire et sans problemes
de ce produit et suivez minutieusement les conseils de sécurité. Pour des raisons de sécurité,
toute manipulation technique ou modification du produit est interdite. Consultez le guide
utilisateur afin d’installer la télécommande correctement. Toute utilisation par un enfant doit
étre supervisée par un adulte.

Important : la télécommande TAKE 10 doit étre utilisée conformément aux indications de ce
guide utilisateur et ne doit pas a étre utilisée a d’autres fins.

Veuillez éviter

= Les chocs et les tensions mécaniques

= Les températures extrémes

= Les vibrations

e L’humidité

Veuillez également respecter les autres consignes de sécurité présentées dans les chapitres
ultérieurs de ce manuel.

Installer et changer les piles

La télécommande ne peut fonctionner qu’avec des piles AA. N’essayez pas d’utiliser un
autre moyen d’alimentation. Lorsque vous insérez les piles, veillez & ce que les polarités soient
respectées. Retirer les piles si votre télécommande n’est pas utilisée pendant une longue
période. Assurez-vous que les piles ne soient pas court-circuitées ou placées prés du feu
(risque d’explosion).

Les piles ne doivent en aucun cas servir de jouet pour les enfants. Ne laissez pas trainer les
piles : elles pourraient étre avalées par un enfant ou un animal. Si cela se produit, veuillez
consulter un médecin au plus vite. Des piles endommagées ou fuyantes peuvent provoquer
des brllures sur la peau. Utilisez des gants de protection si nécessaire.

Jeter les piles

La loi stipule que I'utilisateur final ne doit pas jeter les piles usagées comme de simples ordures
meénageres, mais les remettre dans n’importe lequel de nos points de ventes ou a notre siege
social, ou bien dans des centres de collecte dédiés a cet effet. Ensemble, gardons notre
environnement propre. Ne jetez jamais les piles au feu (danger d’explosion).

Félicitons

Nous vous félicitons de I’acquisition de la TAKE 10. La TAKE 10 combine divers types de
télécommandes en une seule. Découvrez ses nombreuses possibilités sur son écran couleur et
dans ses menus configurables. Les icones apparaissant sur I’écran permettent d’accéder
aisément aux différents canaux. Chaque canal peut également étre atteint par les touches
situées pres des icones.

La TAKE 10 offre des fonctions qui ne se trouvent pas sur certains équipements et,
inversement, certaines fonctions (comme les fonctions de menu) peuvent au début ne pas
étre controlées par la télécommande; mais dans ce cas, la TAKE 10 apprend les commandes
a partir de la télécommande d’origine de I’appareil. La TAKE 10 contient encore bien
d’autres possibilités qui seront décrites dans ce manuel.

La TAKE 10 peut contrbler les appareils X10 FR, ce qui permet de commander différents
appareils électriques situés dans différents endroits de la maison, grace a des fréquences
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radio (FR). Cela donne a I'utilisateur la liberté de commander des équipements qui ne se
trouvent pas dans le méme lieu physique que la télécommande.

La TAKE 10 est trés intuitive et contient une fonction d’Aide ; mais il est recommandé de se
familiariser avec en lisant d’abord ce guide. Aprés cette premiére approche de la TAKE 10,
installer les piles et configurer la télécommande en suivant les instructions a I’écran.

Nous vous remercions d’avoir choisi cette télécommande et sommes sirs qu’elle vous offrira
de nombreuses années de service.

Contenu
1. Introduction
2. Installation des piles
3. Fonctions des touches
4. Installation
4.1 Utilisation de ['assistant
4.2 Réglage de vos appareils
4.3 Réglage de vos favoris
5. Utilisation de la télécommande
6. Apprentissage
6.1 Touches principales
6.2 Touches latérales (touches écrans)
7. Réglages supplémentaires
7.1 Appareils
7.2 Favoris
8. Configuration des appareils X10
9. Réglages avancés
10. Dépannage

1. Introduction

Cette télécommande TAKE 10 permet de contrdler jusqu'a 10 appareils:
Ex.: TV, VCR, DVD, SAT ou AUDIO. La téléecommande TAKE 10 contient une bibliotheque de
codes infrarouges préprogrammeés couvrant la majorité des équipements
audiovisuels du marché. Les codes doivent étre programmeés avant
utilisation de la télécommande. Ceci peut étre fait de différentes fagons:

a. En utilisant I'assistant pour trouver le code infrarouge de vos appareils

b. En apprenant les codes a partir d'une télécommande originale.

—

2. Installation des piles

1. A I'arriére de la télécommande, appuyez sur la languette et
enlevez le couvercle.

2. Insérez 3 piles alcalines AA dans le boitier, en les alignant selon
les indications + et -.

3. Remettez le couvercle en place.

Remarque: - Assurez-vous d’utiliser des piles neuves. Vous pourriez avoir des
problemes lors de I’apprentissage des codes si vos piles sont usées. N'utilisez
jamais en méme temps des piles neuves et des piles usagées.

Economiseur de piles
Votre télécommande s’éteint automatiquement si les touches demeurent
enfoncées pendant plus de 30 secondes. Cette mesure préservera les piles
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de la votre télécommande. De méme, I’écran s’éteint aprés un certain temps si aucune
touche n’a été enfoncé. Vous pouvez régler le délai de mise hors tension entre 2 et 35
secondes, a partir du menu Programmation Réglages Avancés chapitre 8.

Mémoire permanente

Tous les appareils que vous réglez, leurs codes, les parameétres punchthrough, tous vos favoris,
etc., sont enregistrés dans une mémoire permanente; ainsi, vous ne perdez pas ces données
lorsque vous changez les piles.

3. Fonctions des touches

[1] His "1\/ Hers ’9
Touches permettant d’accéder rapidement aux favoris enregistrés dans les groupes His/Hers
(groupe des canaux a lui et groupe des canaux a elle).

[2] POWER
TOUCHE DE MISE EN MARCHE - Pour allumer ou éteindre I’appareil correspondant au mode
de la télécommande.

[3] Touches latérales (touches écran)
Pour accéder aux fonctions affichées a I’écran.

[4]LCD
Ecran a cristaux liquides.

[5] MODE
Pour sélectionner le mode (TV, magnétoscope, etc.) de la télécommande.

[6] FAVOURITE
Pour accéder aux groupes de favoris a I’écran.

[7] HOME
Ecran de départ pour la plupart des opérations.

[8] CH +/-
Pour changer de canal (en mode TV, SAT, Cable,...) ou permet de passer a la piste
précédente ou suivante du DVD/CD (en mode DVD ou CD).

[9] VOLUME +/-
Pour changer le niveau de volume de I'appareil, normalement de la TV.

[10] OK
Pour sélectionner les options des menus de I’appareil que vous contrélez, ou pour confirmer

I’option a I’écran.

[11] MENU
Pour afficher I’écran Menu.

[12] Haut, Bas, Gauche et Droite
Touches de navigation, pour naviguer dans les menus.
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[13] MUTE
Pour couper le son de la TV; I'image demeure.

[14] EPG
Pour afficher a I’écran le guide des canaux ou des émissions.

[15] Chiffres
Pour sélectionner directement un canal.

[16] EXIT

Pour fermer les menus a I’écran ou revenir a la sélection précédente a I’écran.
[17] AV

Sélection d’une source externe A/V (entrée péritel ou par moyen de A/V).

[18] -/-- (Enter)
Utilisée avec les touches numériques, elle permet, sur certains appareils, de sélectionner
directement les chaines supérieures a 9 (deux chiffres) ou fonction Entrer.

[19] TEXT HOLD
Arréte le défilement des pages en mode télétexte.

[20] INFO
Affiche des informations sur I’écran concernant I’appareil sélectionné (si disponible).

[21] TEXT ON
Démarre/arréte le Télétexte.

[22] TEXT OFF
Arréte le Télétexte

[23] RECORD, PLAY, PAUSE, STOP, REW, FF,
Touches de transport pour commander votre VCR, DVR, ou lecteur DVD.
NOTE: vous devez appuyer 2 fois sur cette touche pour déclencher I’enregistrement.

[24] TEXT MIX
Permet d’accéder au Télétexte tout en conservant comme fond d’image la chaine
sélectionnée.

[25] Touches de couleurs
Vous donne un acces rapide aux fonctions de télétexte prédéfinies.
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4. Installation

4.1 Utilisation de I'assistant

a) Apres avoir inséré les piles, I'écran Langues s'affiche, choisissez la langue désirez (par ex.
Frangais) en appuyant sur la touche en regard de celle-ci et I’écran Assistant d'installation (1)
s’affiche. Vous pouvez quitter cet assistant en tout temps en appuyant sur la touche HOME
(située immédiatement sous I’écran). Pour continuer, appuyez sur n’importe quelle touche a
I’écran (1), et suivez les instructions affichées.

Bienvenue! La touche OK Revenez en amigre
¥ous amene toujours &n tapant sur la
a l'étape suivante. flache gauche.

Cet assistant
vous aidera a

commencer
Pour continuer
appuyez
sur une touche ou Essayez tout do Essayorz tout do
Quittez avec Home.  [1] Suitel [2] suite! [3]

b) Appuyer sur OK & I’écran (2) vous améne a I’écran suivant (3). La touche de navigation
Gauche (touche Back), sur la télécommande a I’écran (3), vous amene a I’écran (4) qui
comporte 10 fleches jaunes. C’est |a une exception a la regle, car vous étes en train
d’apprendre a utiliser la télécommande, mais appuyer de nouveau sur la touche Back a
cette étape-ci vous raméne effectivement en arriére.

c) Appuyez sur la touche Back a quelques reprises pour revenir en arriére dans I’assistant, puis
suivez les instructions a I’écran pour vous familiariser avec la fagon de passer d’un écran a
I’autre. Vous pouvez avancer et reculer dans I’assistant comme vous le voulez, mais une fois
que vous aurez réglé vos appareils et quitté I’assistant aprés avoir enregistré vos parametres,
vous ne reverrez plus I’assistant a moins de procéder a une réinitialisation générale.

K1 <74 Les touches L‘L‘\>

“'écran affichent .~ K6
K2 (/1 une liste KT

N’importe quelle des 10 touches latérales (K1 & K10) a
I’écran (4) vous ramene a I’écran d’ou vous avez réglé

le premier appareil (TV). Cf. page suivante. . doption. [~
. o o K3 1 Appuyezsur [~ K8
Pour faire une réinitialisation générale : Appuyez sur la ~I'  une de ces LL
touche HOME, Programmation, Effacer, puis Tout K4 - touchespour ~ K9
p <_programmerlal -
Effacer. Qette procédure effacera tout ce que vous K5  télécommande K10
avez configuré dans la télécommande. (r LL‘)
4.2 Réglage de vos appareils [4]

Sivous connaissez la marque de votre appareil

Lorsque vous avez terminé de naviguer dans l'assistant pour la premiere fois, I'écran

(1) s'affiche. C'est le début de l'assistant qui permet de régler vos appareils (le premier étant
la TV). Allumez manuellement tous les appareils a configurer : TV, magnétoscope, etc..

Si vous connaissez la marque de votre TV, sélectionnez Oui : la recherche du code de la TV
sera plus rapide. (Si vous sélectionnez Non, la télécommande recherche le code dans toute
la bibliothéque des codes de TV, plutdt que dans les codes correspondant uniquement a la
marque indiquée).
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™ Philins La télécommande
Grundig pointée vers votre
TV, tapez Power

Panasonic pour éteindre ou
A _ LG allumer I'appareil.
song
votre appareil?
Non Saony = q
Thaornson Mémoriser
. . Code
Précédent  Suivant précédent Quitter
[1] [2] [3]

avalidez 1a marque

La touche latérale en regard de Oui a I'écran (1) vous améne a un écran (2) ou les
principales marques figurent en regard des touches latérales.

Si votre marque ne s'y trouve pas, appuyez sur la touche latérale en regard de Suivant pour
afficher d'autres marques (par ordre alphabétique) ou appuyez sur la touche latérale en
regard de Précédent pour revenir au précédent écran des marques.

L'écran suivant (3) vous invite a diriger la télécommande vers votre TV et a appuyer de fagon
répétée sur la touche de mise en marche (ou sur CH +/-, ou sur PLAY pour les
magnétoscopes, etc.) jusqu'a ce que votre appareil réponde.

La touche de mise en marche envoie la commande de mise en marche a votre TV

L'écran (4) indique que vous avez sélectionné le code 1 de xx (xx varie selon la marque).
Continuez d'appuyer sur cette touche jusqu'a ce que votre TV réponde; appuyez ensuite sur
Mémoiriser.

La télécommande Testez votre La programmation
Dolﬂtée vers votre télécommande avec de votre
TV, tapez Power TV. - TV est
pour éteindre ou terminée.
allumer I'appareil. Voulez vous

Sony programmer Oui

y votre Céble?
. . Mémoriser Non
Mémoriser ;

Code Etiquette Changer .
précédent Quitter @ Quitter

Code:0200

[4] [3] (6]

La touche Mémoriser affiche I'écran (5) qui vous invite a essayer quelques autres touches sur
la télécommande pour vous assurer que vous avez bien trouvé le bon code.

Conseil : essayez des touches comme Menu et Guide. Méme si la touche de mise en marche
fonctionne, il se peut que vous n'ayez toujours pas le bon code. Si plusieurs touches semblent
bien fonctionner, appuyez sur Mémoriser. Si certaines touches ne fonctionnent pas,
sélectionnez Changer (ou appuyez sur Précédent) pour revenir en arriere et trouver un autre
code qui fonctionne mieux.

La touche Etiquette vous permet de renommer l'appareil; vous pouvez par exemple le
renommer Ma TV. Vous pouvez sauter cette étape pour l'instant quitte a y revenir plus tard si
vous le souhaitez. Pour obtenir plus de détails sur I'entrée d'un nouveau libellé, reportez-vous
au chapitre 4.3.
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La touche Mémoriser a I'écran (5) vous ameéne a |'‘écran (6) d'ou vous pouvez régler un
décodeur de cable.

Vous pouvez quitter et régler d'autres appareils plus tard, ou vous pouvez continuer et régler
maintenant d'autres appareils : SAT, DVR, DVD, magnétoscope, audio, lecteur de CD ou l'un
ou d'autres des 2 appareils AUX.

Si vous ne connaissez pas la marque de votre appareil

Si vous sélectionnez Non a I'écran (1) a la page précédente, la procédure sera comparable,
sauf que la recherche du code convenant le mieux a votre appareil se fera dans toute la
bibliotheque de codes (et non pas parmi la liste plus restreinte des codes correspondant a la
marque de votre appareil, par ex. Sony).

Si vous répondez Oui lorsqu'on vous demande si vous connaissez la marque, et qu'ensuite
vous ne trouvez pas de code qui fonctionne correctement, on vous demandera si vous
souhaitez réessayer (au cas ou vous l'auriez raté) ou si vous voulez rechercher parmi tous les
codes. Si aprés avoir recherché parmi tous les codes vous ne trouvez toujours pas un code
qui fonctionne, vous pouvez sauter cette étape un code qui fonctionne, vous pouvez sauter
cette étape, ou sélectionner Apprentissage. Si vous sélectionnez Apprentissage, vous pourrez
plus tard faire I’apprentissage des commandes que vous voulez pour ce type d’appareil.

4.3 Réglage de vos favoris

Aprés en avoir terminé avec l'assistant et réglé au moins une TV, et réglé d'autres appareils ou
sauté cette étape, I'écran (1), a droite, s'affiche.

i Entrer '

s chaine  Etauette a [N
Entrez une chaine Effacer Tne =+ u ]
préférée, l_.lln logo, 4| (_‘”bO =._E'_-.l,!
un appareil puis .
tapez Mémoriser. 4 Choisir b (ﬁ. I I '
I logo A4

- 3 chiffres, = .
Enter ou OK sont .SalChOISIr appareil ﬁ"& @
parfois nécessairesl|

Termingé Mémoriser Preécédent Suivant

HB® Nz [TV 1] Favori 1 de 10 2] Logo 1 sur 140 3]

Appuyez sur n'importe quelle touche numérique, par ex. le chiffre 4, pour entrer le numéro
d'un canal. Cela vous ameéne a I'écran (2). Vous pouvez aussi entrer plus d'un chiffre. Le
numéro du canal inclure -/--, ou OK, si votre appareil en a besoin pour changer de canal :
4720k ou -/--55, par ex..

Appuyez maintenant sur la touche latérale en regard de Choisir Logo a I'écran (2).

La télécommande affiche un écran (3) contenant les logos de canaux connus.

Vous pouvez sélectionner Suivant (touche latérale 10) ou Précédent (touche latérale 5) pour
voir d'autres logos. Dans cet exemple, nous avons sélectionné le logo NBC (touche écran 7).
L'écran (4) indique maintenant que nous avons choisi le canal 4 et le logo NBC. Dans le cas
présent, I'appareil par défaut était Sat, mais vous pouvez le changer en sélectionnant Choisir
appareil. Nous I'avons remplacé par TV.

Assurez-vous que vous avez sélectionné le bon appareil lorsque vous définissez vos favoris,
par ex. laTV, le Cable, ou le Sat.

Chaque fois que vous sélectionnerez un favori, la télécommande enverra un ordre a
'appareil programmé. Par exemple quand le favori NBC est sélectionné, la télécommande
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enverra un ordre au décodeur satellite. Vous pouvez aussi souhaité programmer un favori qui
sélectionnera, par exemple, la chaine 10 de votre TV ou de votre boitier cable.

Eﬁéﬁﬁé Etiquette Ecrivez L'Etiquette
4| Effacer \'Eﬂ 4|
5o Ll ghancgh ceErgd
"k Chi)(;alor oHI gl LD o)
.ﬁTVChoisir appareil *_‘E mugu::g
Terminé Mémaoriser Effacer Mémoriser
Favori 1 de 10 [4] Choisir Atiquente (5]

Si vous sélectionnez Etiquette, I'écran (5) s'affiche avec un petit libellé au dessus du logo. Au
départ, le libellé est le numéro du canal correspondant au logo. Si vous I'enregistrez ainsi, un
petit libellé représentant le numéro du canal figurera dans le coin inférieur droit du logo (cf.
écran (5)).

Si vous le souhaitez, par contre, vous pouvez taper un nouveau libellé. Entrez le texte du
libellé au moyen des touches numériques de la télécommande, de la méme fagon que vous
entrez du texte sur un téléphone cellulaire.

Remarque: Pour I'entrée de texte, la frappe répétitive fonctionne ici de la méme fagon que
sur un téléphone cellulaire. Appuyez sur une touche numeérique pour afficher en boucle TOUS
les caracteéres (lettres majuscules, chiffres et lettres minuscules) de la touche. Ainsi, appuyez a
répétition sur la touche 2 pour afficher en boucle A, B, C, 2, a, b, c. La touche 9 affiche
successivement W, X, Y, Z, 9, w, X, Y, z. Pour entrer un espace, utilisez la touche 0 (zéro).

La touche numéro 1 permet de sélectionner1. @ ? ! - & et : Vous pouvez reculer d'un espace
en appuyant sur la touche qui se trouve a gauche de la touche 0 (zéro). Pressez OK (ou bien
enfoncez écran en regard de SAVE)) pour entrer le nouveau libellé.

Vous pouvez continuer a ajouter des favoris, jusqu'a 10 (vous pourrez en ajouter davantage
plus tard, cf. chapitre 7.2). Ensuite, vous devez déterminer si les favoris que vous venez de
configurer seront enregistrés dans le groupe HIS ou HERS . Vous pourrez configurer des favoris
dans différents groupes, en plus des groupes HIS et HERS. Sélectionner HIS ou HERS vous
améne a chaque fois a I'écran des favoris HIS ou HERS dans lequel vous retrouverez les logos
que vous que vous venez de configurer.. (Remarque : vous pourrez modifier plus tard l'ordre
des logos.)

Une fois terminé, appuyez sur la touché HOME (situé sous
I'écran LCD)pour retouner a I'écran menu principal.

5. Utilisation de la télécommande

Si vous avez bien suivi les étapes des pages précédentes, vous
avez configuré quelques appareils et quelques favoris que
vous pouvez maintenant utiliser avec la télécommande.

Pour configurer d’autres appareils et favoris, ou pour
configurer d’autres fonctions, reportez-vous aux sections qui
suivent.

Appuyer sur les touches LUI ou ELLE pendant une seconde
pour accéder aux modules Maison Automatique X10
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configurés pour Toutes les pieces. Avec les touches latérales ou les
touches de Navigation, sélectionner I'icone du lieu a commander.

Appareils X10 FR

Sélectionner X10 dans MODE , I’écran affiche la fenétre de Groupe a
choisir [6].

= Appuyer sur la touche a coté de la piéce ou se trouve I'appareil a
commander. (Par exemple, appuyer a c6té de “Sous-sol.”) L’écran
affiche les icones d’appareils selon la configuration de “Sous-sol”. (Si un
groupe est en grisé, c’est qu’aucun appareil n’a été configuré pour
cette pieéce.)

= Appuyer sur la touche a c6té de I’'appareil pour envoyer une
commande a cet appareil. Le statut de I'appareil change. Le statut de
I’appareil est affiché en bas de I’écran; I'icbne change d’apparence.

Fonctions avancées

Choisir piéce

(6]

Plus

Toutes les touches latérales associées a une icone comprennent des fonctions [71
avanceées auxquelles on accéde par des fenétres supplémentaires. Par ailleurs, les

Touches principales sur la TAKE 10 permettent de commander les
équipements X10 directement.

Certaines icdnes n’ont que les fonctions On (activation) ou Off
(désactivation), certaines sont plus étoffées, selon les capacités de
I’appareil concerné. L’exemple a droite [7] présente deux appareils
Maison Automatique X10, une base de caméra et un module activant
et désactivant I’éclairage extérieur. Appuyer sur la touche latérale prés
de I'icbne de la caméra pour afficher une nouvelle fenétre permettant
de contrdler la caméra (écran 8).

Allumer Eteindre
Gauche Droite
Haut Bas
Centre Balayaye

Précédent Plus

0 X0

Utiliser les touches latérales pour faire fonctionner la caméra par pressions courtes ou [8]

longues suivant les actions requises.

Les touches principales de la télécommande peuvent

également commander la caméra selon le schéma suivant:

= OK/Sélectionner pour centrer la caméra.

= Touches de navigation Haut, Bas, Gauche, et Droite pour orienter
le champs de vision.

= CH haut et bas pour changer I’objectif.

= VOL haut et bas pour pour zoomer.

= Touches numériques de 1 a 5 pour les programmations.

Autres commandes

Dans cet exemple [9], I'icbne de maison est associée a un module
lampe LM12 . Appuyer sur la touche a coté de la maison pour activer
ou désavtiver I’éclairage. Les lampes peuvent également étre
contrdlées par les touches suivantes:

= CH haut et bas pour activer ou désactiver.

= VOL haut et bas pour régler I’intensité, si applicable.
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Fonction d’étiquetage

Deux lignes permettent de définir une étiquette pour une icone. Exira Bath 1
L’écran 10 est un exemple de TM13 étiqueté avec I'icone Bath. Les ¥4 Bath|
icbnes Bath et “Extra Bath” sont associées a I'icéne. Voici un exemple Bath| 2
pour "utilisation de la fonction d’étiquetage : 81 ABCE) DEFE)

= Appuyer sur la touche ACCUEIL pour afficher I’écran de GHIQ MLO micO
configuration. Sélectionner Réglages. "‘fgt"g%g

= Sélectionner X10 avec les touches latérales.

= Sélectionner Ajouter/Editer sur I’écran suivant avec les touches
latérales.

= Choisir la piéce ou se trouve la TM13. Dans cet exemple, choisir Sous-sol. Appuyer

sur la touche latérale pour sélectionner.

= Sur I’écran ajouter un appareil X10, appuyer sur OK.

= Sélectionner Choisir appareil.

= Sélectionner Appareils puis faire défiler jusqu’a I'icbne TM13.

Sélectionner TM13 avec la touche latérale correspondante.

= Sur I’écran suivant, sélectionner Etiquette.

= Utiliser les touches latérales appropriées pour créer une Etiquette. La fonction Etiquette
autorise deux lignes d’étiquetage. Entrer dans chaque ligne d’étiquetage en appuyant sur
les touches latérales pour les numéros de ligne, par exemple 1 ou 2, puis entrer le contenu
avec les touches alphanumériques.

= Une fois le contenu inscrit, sélectionner Mémoriser avec les touches latérales.

= Sélectionner Terminé avec les touches latérales.

= Les réglages enregistrés apparaissent et I’écran revient a la page de configuration.

Effacer  Mémorniser

[10

Macro Veille X10

Pour configurer une Macro Veille, effectuer les opérations suivantes.

= Configurer un équipement X10 avec I’Assistant ou le mode Ajouter-Editer, par exemple
une lampe dans le salon avec un module LM12.

= Sélectionner Accueil/Réglages/X10/Plus/ Macro Veille.

= Sélectionner “Choisir Module.” La fenétre de choix de piéce apparait.

= Sélectionner la piece ou se trouve le module en question.

= Sélectionner le module avec les touches latérales. Essayer une simple commande “Off”
(désactivation) pour commencer, mais, bien entendu, plusieurs commandes de différents
modules dans différentes piéces peuvent étre actionnées, avec les délais nécessaires.

« Sélectionner Mémoriser puis Terminé.

= Sélectionner Accueil/Veille/X10.

= Appuyer sur les touches latérales pour retarder le moment ou la/les commande(s)
sera/seront envoyée(s) de 15 minutes a une heure et demie a partir du moment actuel.

= Appuyer sur OK pour quitter.

Favoris

Appuyez sur la touche HIS ou HERS, en tout temps, pour accéder aux favoris que vous avez
configurés. Ou encore, appuyez sur la touche FAVORITE, puis sélectionnez votre groupe de
favoris. Appuyez ensuite sur la touche latérale en regard d’un logo pour sélectionner ce
canal sur votre appareil. Si vous sélectionnez un groupe de favoris qui n’a pas encore été
configuré, I’assistant de configuration s’affiche.

Important: Assurez-vous de diriger la télécommande vers votre appareil jusqu’a ce que le
canal change. Une touche de favori envoie une commande pour sélectionner par exemple
le canal 162, mais si la télécommande ne reste pas pointée en direction de votre appareil
jusqu’a ce que les trois chiffres aient été communiqués, il se peut que vous obteniez le canal
16, voire le canal 1.
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Appuyez sur la touche HOME en tout temps pour accéder a I’écran d’ou vous pouvez
configurer des options ou accéder a d’autres fonctions. Appuyez sur la touche MODE, puis
sélectionnez un type d’appareil pour changer le mode de la télécommande. Si, par
exemple, la télécommande est en mode Céable, les touches non programmables comme CH
+/-, VOL +/-, les chiffres, etc., commandent le décodeur de cable.

En outre, lorsque vous sélectionnez un mode, toutes les touches supplémentaires
correspondant a ce mode, et toutes les touches dont vous avez fait I’apprentissage pour ce
mode, sont affichées. Une icbne dans le coin inférieur gauche de I’écran indique le mode
dans lequel se trouve actuellement la télécommande. r

Avant de continuer avec le prochain paragraphe, Appuyez sur la touché HOME pour revenir
a menu de |'écran principal.

Avant de poursuivre, appuyez sur la touche latérale K5 en regard de I’'icbne d’aide et suivez
les directives pour savoir comment utiliser la télécommande.

5.1 Allumage rapide

Allumage rapide r est un moyen rapide d’éteindre ou d’allumer tous vos appareils, a partir
d’un seul écran convivial.

Appuyez sur la touche HOME pour afficher I’écran Home.

Appuyez ensuite sur la touche latérale en regard de Allumage Rapide. Seuls les appareils
que vous avez déja réglés sont affichés. Les autres sont en grisé.

Appuyez sur n’importe quelle touche qui n’est pas en grisé pour envoyer la commande de
mise en marche a I’appareil en question.

@ Allumage rapide @ TV £ @ 0:15 <=
\‘_2] Mise en veille S=¥ Cable Sat Q S=70:30 1:30 Q
m Macros = = = =
L‘j Programmation 5‘ & S L 4
@) nie 2 2 2 2
| =¥ Cable [1] Choisir appareil [2] OK pour quitter [3]

Allumage rapide des appareils X10

= Configurer un équipement X10 avec I’Assistant ou le mode Ajouter-Editer, par exemple une
lampe dans le salon avec un module LM12.

= Sélectionner Accueil/Réglages/X10/Plus/ Macro Allumage rapide.

= Sélectionner Choisir Module, puis sélectionner la/les commande(s) a envoyer. Essayer une
simple commande “Off” (désactivation) pour commencer, mais, bien entendu, plusieurs
commandes de différents modules dans différentes pieces peuvent étre actionnées, avec les
délais nécessaires.

= Sélectionner Mémoriser puis Terminé

= Sélectionner Accueil/Allumage rapide.

= Appuyer sur la touche latérale a coté de I'icdbne X10 pour activer la Macro Allumage
rapide.
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5.2 Veille

La fonction de Mise en Veille permet d’éteindre un appareil aprés un délai que vous
déterminez. Vous pouvez définir ce délai par segments de 15 minutes, jusqu’a un maximum
de 90 minutes.

Appuyez sur la touche HOME pour revenir a I’écran Home (1), puis appuyez sur la touche
latérale en regard de Mise en Velille.

Vous pouvez définir une minuterie de veille pour n’importe quel appareil configuré, ou pour
tous (a I’exclusion bien entendu des appareils en grisé€).

L'écran se présentera de la méme fagon que celui de ‘Allumage Rapide’ [2].

Si nous appuyons une fois sur la touche latérale K1 en regard de
licédne de TV, une minuterie de veille de 15 minutes est définie. @ 0:14
Si nous appuyons deux fois sur la touche latérale K2 en regard de
I'icbne Cable, une minuterie de veille de 30 minutes est définie. - = Q
Enfin,si nous appuyons cinq fois sur la touche latérale K7 en regard de
'icbne SAT, une minuterie de veille de 1 heure et 30 minutes est
définie. (59 <
Les minuteries apparaitront comme sur I'écran [3].

2

Appuyer sur OK enregistre les minuteries de veille et vous raméne a
I'écran Home. La prochaine fois que vous afficherez I'écran Veille,
vous verrez que la minuterie a commenceé son compte a rebours. [4]

OK pour quitter

Important — Assurez-vous de laisser la télécommande pointée dans la direction des appareils
pour lesquels vous avez défini une minuterie de veille,
pour qu'elle puisse envoyer la commande de mise hors tension au moment déterminé.

5.3 Macros

Les Macros permettent de stocker des séquences de commandes. Vous pouvez programmer
et stocker jusqu'a 27 séquences de pressions successives (commandes) sous n'importe quelle
touche écran de votre choix. En pressant la touche Macro déja programmée, la séquence
de pressions successives de touches (commandes IR) est envoyée. Toute séquence de
commandes utilisée frequemment peut étre réduite a 2 commandes (Touche MACRO a
partir du menu Home puis la touche Macro souhaitée)

Par exemple, si vous désirez regarder un DVD, en pressant MACRO et ensuite la Macro
souhaitée, vous pouvez allumer votre TV et votre lecteur DVD, sélectionner l'entrée AV sur
votre TV, mettre en marche le son Surround et finalement lancer la lecture du DVD.

Une macro permet d'envoyer toutes ces commandes en appuyant seulement sur 2 touches.

Conseils: Décrivez votre macro sur une feuille de papier en écrivant toute la série des
touches qui la compose avant d'effectuer la programmation.

Pressez la touche HOME pour accéder au menu Home [1], puis appuyez sur la touche écran
située en regard de Macro. Si aucune macro n'a été programmeée, la télécommande vous
proposera d'en programmer une, appuyez simplement sur OK.

Sélectionnez I'appareil qui recevra la commande en appuyant plusieurs fois sur la touche
latérale en regard de Choisir Appareil, la télécommande affichera les différents appareils
programmeés dans le coin inférieur gauche de Il'écran. Dans I'écran [5] nous avons
sélectionné TV.
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Appuyez sur la(les) B M1 M2
touche(s)a tragsme[‘tre,
ou utilsez Choisir i
Touche. Appuyez ensuite Déplacer  PIP Ch. M3 M4
SUr Marnoriser.

Choisir appareil ME -

Choisir MY s
touche
M9
: Plus
Quittar [5] . [61 Choisir touche pour  [7]
v Choisir touche macro
Pour ajouter une commande a la macro, vous avez le choix entre 2 options:
1. Appuyez sur la touche de la commande que vous désirez transmettre, par ex.: mise
en veille (power) ou sélection d'une source externe AV.
2. Appuyez sur la touche latérale en regard de la touche Choisir Touche, puis sur la

touche latérale de votre choix [6] (les touches Mode, Favorite et Home ne peuvent
pas étre intégrées dans une Macro).

Une fois que vous aurez appuyez sur un bouton de la télécommande ou sur une touche
latérale (a partir de Choisir Touche), vous verrez la commande s'afficher a I'écran.
Vous pouvez ajouter un délai entre chaque commande, juste en pressant la touche écran
en regard de Entrez Retard (1 a 9 secondes de délai). Les délais sont particulierement utiles
lorsque vous devez attendre qu'une commande soit exécuter avant d'en envoyer une autre,
par ex.: vous devez attendre quelques seconde que votre télé soit allumée avant d'envoyer
la commande de sélection de la chaine.

Vous pouvez continuer a ajouter autant de commandes que vous le désirez (max 99). Une
fois terminé, appuyez sur la touche en regard de Mémoriser. Un écran affichera un résumé
de la macro. De cet écran vous pourrez effacer la macro, renommer celle-ci, par ex.: Film ou
TV satellite, ou vous pouvez ajouter des commandes en appuyant sur la touche en regard de
Ajouter une Touche.

Lorsque vous avez terminé toutes les actions associées a la Macro, vous pouvez mémoriser
celle-ci en appuyant sur la touche écran en regard de Mémoiriser, I'écran menu principal [1]
apparaitra. Pour accéder a vos macros sauvegardées, de I'écran [1], appuyez simplement
sur la touche latérale en regard de Macro, I'écran [7] apparaitra, appuyez alors sur la touche
en regard de la macro que vous désirez activer.

Vous pouvez ajoutez des macros supplémentaires, éditer ou effacer des macros existantes en
appuyant sur la touche en regard de Programmation a partir de I'écran principal [1].
Appuyez ensuite sur la touche en regard de I'icbne Macro, un écran contenant une liste des
macros disponibles apparait [7] (27 macros possibles), les macros déja programmeées
apparaissent en vert.

Pour ajouter une nouvelle macros, appuyez sur une touche en regard d'une macro non
programmeée (en noir), et suivez les étapes décrites ci-dessus. En appuyant sur une touche en
regard d'une macro déja programmée (en vert), vous pourrez éditer celle-ci et la modifier.
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6. Apprentissage

Vous pouvez apprendre les commandes d'une télécommande existante et les enregistrer
sous les touches principales ou I'une ou l'autre des 10 touches latérales de la télécommande
universelle.

A l'écran principal [1], appuyez sur la touche latérale en regard de Programmation puis
d’Apprentissage L'écran [8] apparait. Vous pouvez alors choisir I'endroit ou vous voulez
meémoriser les commandes apprises: sur une touches latérales (écran) ou sur une touches
principales. Appuyez sur l'une des 5 touches écran K1-K5 (a gauche) pour faire
'apprentissage d'une commande sous une touche écran, ou appuyez sur l'une des 4 touches
écran K6-K9 (a droite) pour faire I'apprentissage d'une commande sous une des autres
touches (touches principales) de la télécommande.

Si vous appuyez sur une touche latérale de droite (pour sélectionner les touches principales),
c'est que vous voulez par exemple faire l'apprentissage de la touche Prog + d'une
télécommande existante et la stocker sous la touche Prog + de la télécommande universelle.
Ou encore, faire I'apprentissage de la touche de mise en veille depuis une télécommande
existante et la stocker sous la touche de mise en veille de la télécommande universelle

Si vous appuyez sur une touche écran de gauche (pour sélectionner les touches écran), c'est
que voulez par exemple faire I'apprentissage de la fonction de Zoom sur DVD a partir d'une
télécommande existante et la stocker sous une touche écran de la télécommande
universelle. Vous pourrez nommer la touche "DVD Zoom" et y accéder a partir de I'écran
Mode lorsque la télécommande est dans le mode que vous avez sélectionné lorsque vous en
avez fait 'apprentissage.

Touches a i

apprendre? @ ™ sz ‘tﬂélllgggrznlrﬁgndes puis

appuyez sur la
%= Cible Sat Q touche a apprendre.

Touches|@ Autres
écran  [EH| touches =7 =
40mm/‘
£ ‘ ﬁ = P’
Quitter  [8] 2 2 [9] e quitter  [10]
Choisir groupe Choisir appareil | Apprentissage

6.1 Touches principales

Si vous appuyez sur 'une des 4 premiéres touches latérales K6-K9 a droite de I'écran, I'écran
[9] apparait.

Sélectionnez I'appareil pour lequel vous voulez faire I'apprentissage des touches. Dans cet
exemple, nous n‘avons configuré qu'une TV, un décodeur cable et un récepteur satellite; les
autres sont en grisé, mais vous pouvez quand méme sélectionner n'importe quel appareil.

On vous demandera d'aligner les télécommandes, puis d'appuyer, sur la télécommande
universelle, sur la touche dont vous voulez faire I'apprentissage par exemple, la touche OK.
Dans cet exemple, appuyez ensuite, sur l'autre télécommande, sur la touche OK et
maintenez-la enfoncée jusqu'a ce que I'écran indique que la commande a bien été apprise
(écran [11]).

Si I'écran indique Erreur!, vous pouvez appuyer sur la touche et essayez de nouveau.

Vous pouvez continuer et faire I'apprentissage d'autres touches en suivant les instructions a
I'écran, et appuyer sur Terminé lorsque vous avez terminé, les touches apprises seront alors
sauvegardées.
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Note — N'oubliez pas que certaines touches ont besoin d'étre enfoncées un certain temps,
alors que d'autres n'exigent qu'une seule et bréve pression. Faites quelques essais. Si les
touches dont vous faites I'apprentissage sont envoyées plusieurs fois, refaites lI'apprentissage
en appuyant dessus brievement. Voir "Conseils sur l'apprentissage”. En fin de ce manuel.

" - o~
Réussil Déplacer Réussi! ]
Autre touche a PIP Ch. Touche apprise
apprendre? Appuyez [B
sur celle-ci L6
maintenant. L7
Changer étiquette
L3
Terminé Le Plus Terminé

Apprentissage [11] Touche & apprendre? [12] Apprentissage [13]

6.2 Touches latérales

L'apprentissage des touches latérales est trés similaire a l'apprentissage des touches
principales. A I'écran [8], choisissez les touches latérales en appuyant une des touches se
trouvant a gauche de I'écran LCD (touches K1-K5). Sélectionnez I'appareil pour lequel vous
voulez faire I'apprentissage

Une fois que vous avez choisi l'appareil, I'écran [12] apparait. Certaines touches
supplémentaires types sont déja configurées (selon le mode sélectionné), les autres
s'appellent L6, L7, L8, etc. Il y en a 27 en tout (Vous pourrez les renommer plus tard). Appuyez
sur la touche latérale sous laquelle vous voulez enregistrer une commande (Vous pouvez
méme choisir une touche qui comporte déja un nom, de fagcon a en remplacer la
commande, quitte & la renommer plus tard) . Sélectionnez L7 par exemple.

Il faut alors placer la télécommande dont vous voulez apprendre les commandes au bas de
la télécommande universel, et appuyer sur OK lorsque vous étes prét.

Ensuite, sur l'autre télécommande, appuyez sur la touche de la fonction que vous voulez
apprendre. Maintenez-la enfoncée jusqu'a ce que I'écran indique que la commande a bien
été apprise. Voir les conseils sur I'apprentissage en fin de ce manuel si vous avez le moindre
probléme d'apprentissage.

Vous pouvez modifier le libellé de la touche (dans ce cas, L7). Si vous sélectionnez Changer
étiquette (écran [13]), en appuyant sur la touche latérale K9, vous pouvez remplacer le nom
par ce que vous voulez (par le nom de la fonction que vous avez apprise, par exemple).
Entrez le texte du libellé au moyen des touches numériques de la télécommande, de la
méme fagon que vous entrez du texte sur un téléphone cellulaire.

Appuyez sur OK pour terminer et sauvegarder la commande apprise. La prochaine fois que
vous sélectionnerez le mode pur lequel vous venez d'effectuer un apprentissage, la nouvelle
touche apprise ainsi que son nouveau libellé figureront sur I'écran.

Appuyez sur la touche MODE puis sélectionnez un type d'appareil affichera les touches
supplémentaires et les touches apprises dans ce mode.

Remarque: vous pouvez faire l'apprentissage de touches de n'importe quel type de
télécommande en n'importe quel mode. Vous pouvez par exemple, sous le mode DVD,
apprendre la touche de mise en marche de votre TV et celle de votre systeme audio, et les
touches supplémentaires de votre lecteur de DVD. Ensuite, lorsque vous appuierez sur la
touche MODE et sélectionnerez DVD, vous serez en mesure d'allumer la TV et votre systeme
audio, et de contrdler votre lecteur de DVD, le tout a partir des touches latérales de cet
écran.

20-3-2009 17 033000=15090



7. Réglages supplémentaires

7.1 Appareil

La premiére fois que vous avez inséré les piles dans la télécommande, vous avez sans doute
utilisé l'assistant pour régler quelques appareils. Voici comment régler d'autres appareils.
Appuyez sur la touche HOME pour afficher I'écran principal [1]. Appuyez ensuite sur la touche
latérale en regard de Programmation, puis sur la touche latérale en regard de Appareils.
Choisissez alors I'appareil que vous voulez régler.

Remarque : il n'est pas obligatoire que ce soit un appareil affiché en grisé, puisque vous
pouvez sélectionner un appareil déja réglé (non grisé) pour en modifier les parametres.

A partir diici, le réglage d'un appareil se fait de la méme facon que dans l'assistant (cf.
paragraphe 4.2). Vous pouvez sélectionner Aux 1 ou Aux 2, a l'écran Appareils, puis
sélectionnez tout type d'appareil que vous enregistrerez sous l'une ou l'autre des touches Aux.

Ou encore, vous pouvez sélectionner n'importe quel appareil, appuyer ensuite plusieurs fois

sur Changer Type, a |'écran (14) ci-dessous, pour faire défiler la liste des appareils et
sélectionner TV (par exemple) pour régler une deuxieme TV.

DVA e A Assistant His

EE: NouveaufEditer Hers
Connaissez yous e )
la marque de  OUi ®@ Organiser
volre appareil? _
Mon ~ | Effacer
. A
Changer Quitter B Renommer
type [14] ] [15] [16]
Favoris Choisir groupe
7.2 Favoris

La premiére fois que vous avez inséré les piles dans la télécommande, vous avez sans doute
utilisé I'assistant pour configurer quelques favoris. Vous n‘avez pu alors en configurer qu'un
maximum de 10. Voici comment configurer d'autres favoris. Appuyez sur la touche HOME
pour afficher I'écran Principal [1].

Appuyez ensuite sur la touche latérale en regard de Programmation, puis appuyez sur la
touche latérale en regard de Favoris, I'écran [15] s'affiche.

Appuyez sur la touche latérale en regard d’Assistant. Choisissez le groupe (écran [16]) dans
lequel vous voulez configurer des favoris (ou en y ajouter).

Si vous sélectionnez un groupe existant dans lequel vous avez déja configuré des favoris, par
exemple His tous les nouveaux favoris seront ajoutés a ceux qui sont déja configurés.

Si vous avez déja défini 10 favoris, une nouvelle page sera ajoutée (10 favoris par page sont
autorisés).

Les groupes n'ayant encore aucun favori sont en grisé, mais peuvent étre sélectionnés.
L'ajout de favoris se fait de la méme fagon que dans l'assistant; vous n'‘avez qu'a suivre les
instructions a I'écran.

Ajout/modification de favoris

La touche Nouveau/Editer (écran[15] ) permet d'ajouter des favoris & un groupe existant, de
modifier les favoris dans un groupe existant, ou d'ajouter des favoris a un nouveau groupe.
Appuyez sur la touche latérale en regard de s Nouveau/Editer pour choisir cette option.
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Sélectionnez un groupe (écran [16]) auquel vous voulez ajouter des favoris ou dont vous
souhaitez modifier les favoris existants. Appuyer sur la touche latérale en regard d'un groupe
existant (dans ce cas, ) affiche les favoris que vous avez déja configurés dans ce groupe.
Vous pouvez appuyer sur une touche latérale en regard d'un logo existant (pour le modifier)
ou appuyer sur une touche latérale en regard d'un emplacement libre pour ajouter un
nouveau favori, ou appuyer sur Plus pour ajouter ou modifier des icénes sur une nouvelle
page. Vous pouvez par exemple décider de n‘avoir que quatre favoris

sur cette page et placer d'autres favoris sur une page distincte, ou au
contraire remplir cette page et faire déborder les favoris en plus sur la

page suivante (10 pages de favoris sont autorisées). HII

L'ajout de favoris se fait de la méme fagon que dans l'assistant; vous

n'‘avez qu'a suivre les instructions a I'écran (cf. paragraphe 4.3).

Organiser les favoris ﬁ
La touche Organiser permet de déplacer ailleurs a I'écran les favoris
déja configurés dans un groupe (autrement dit, d'en modifier le
classement).

Appuyez sur la touche HOME, sélectionnez Programmation, puis Favoris. [17]
Ensuite, sélectionnez Organiser a I'écran [15].

Sélectionnez le groupe dans lequel vous voulez reclasser les favoris (écran 16). Les groupes ne
contenant aucun favori sont en grisé et ne peuvent pas étre sélectionnés.

Lorsque vos favoris sont affichés, sélectionnez celui que vous voulez déplacer (France 3, par
exemple). Il est alors marqué d'un carré vert (écran [17]).

Plus

Position logo

Appuyez sur la touche latérale en regard de I'emplacement auquel vous souhaitez déplacer
le favori. Le favori est transféré au nouvel emplacement.

Remarque: si vous déplacez un favori a un emplacement ou se trouve déja un favori, I'un
prendra la place de l'autre.

Suppression de favoris

La touche Effacer permet de supprimer des favoris déja configurés m]

dans un groupe. Appuyez sur la touche HOME, sélectionnez

Programmation, puis Favoris. Ensuite, a I'écran [15], sélectionnez E

Effacer. Sélectionnez le groupe dans lequel vous voulez g

supprimer des favoris (écran [16]). Les groupes ne contenant aucun

favori sont en grisé et ne peuvent pas étre sélectionnés.

Lorsque vos favoris sont affichés, sélectionnez celui ou ceux que vous
voulez supprimer (France2 et France3, par exemple). Les favoris a
supprimer sont alors marqués d'un X rouge (écran [18]). Appuyez sur OK pour [18]
effacer les favoris.

Remarque: Un avertissement s'affiche pour vous permettre

de confirmer ou de changer d'avis.

OK pour effacer

Renommage des groupes de favoris

La touche Renommer vous permet de renommer les groupes dans
lesquels vous enregistrez vos favoris. Vous par exemple remplacer le
nom du groupe His par Dave, ou celui de Hers par Isabelle.

Appuyez sur la touche HOME, sélectionnez Programmation, puis
Favoris. Ensuite, a I'écran [15] sélectionnez Renomer

A I'écran [19]), choisissez le groupe dont vous désirez changer le nom.
Vous pouvez méme renommer les groupes ne contenant aucun favori.
Entrez le nouveau nom du groupe de favoris au moyen des touches
numeériques de la télécommande, de la méme fagon que vous entrez [19]
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du texte sur un téléphone cellulaire. Une fois terminé appuyez sur OK pour sauvegarder le
nouveau nom du groupe de favori.

8. Configuration des appareils X10

La TAKE 10 - combinée avec d’autres modules Maison Automatique X10 permet de
contrdler tous les appareils électriques de la maison. Une fois la télécommande configurée,
presque tout appareil électrique peut étre commandé par elle, grace aux touches
configurées pour les modules Maison Automatique X10.

Description

Les systétmes Maison Automatique X10 utilisent trois types de signaux - Infrarouge (IR),
Fréquence Radio (RF), et les courants porteurs en ligne (CPL). La TAKE 10 peut envoyer des
signaux IR ou FR selon la configuration de la télécommande pour chaque équipement.

Configuration de la télécommande pour envoyer des signaux FR

Lorsque la TAKE 10 est en mode X10, elle transmets des commandes par FR aux appareils X10
répondant aux signaux FR. L’exemple suivant décrit comment utiliser des FR pour
commander un téléviseur (de fagon a pouvoir le commander de n’importe ou dans la
maison). |l est & noter que lorsqu’un appareil sans FR est configuré pour étre commandé par
sighaux FR, il est nécessaire d’utiliser I’'un de nos transmetteurs vidéo ou récepteurs
Powermid, qui convertissent les signaux FR en signaux IR pour activer ou désactiver le
téléviseur.

= Appuyer sur Accueil [20]. @ Allumage rapide

= Sélectionner Réglages avec les touches latérales. ]

= Sur I’écran 21 sélectionner Plus avec les touches latérales. ‘_EJ MISClenivEilc

= Sur le suivant, sélectionner Sans fil. m Macros

= L’écran Mode apparalit; sélectionner I’appareil & commander par FR ]

en appuyant sur la touche a coété. (Dans cet exemple, il s’agit de TV.) L,Ej Programmation

Le symbole FR apparait sur I'icone TV. Appuyer sur OK pour Mémoriser. (@) Aide

Note: Une fois effectuées les opérations ci-dessus, a chaque sélection N

en mode TV les signaux transmis en bas de I’écran sont Verts @ x10

Cela indique que la télécommande envoie desFR et IR au téléviseur. Si les [20]

signaux sont rouges, cela signifie que la télécomande n’envoie que des @TV <

signaux IR. :
<= Cable =

Lorsqu’un module X10 ou un interrupteur mural sont activés avec la

TAKE 10, le signal est envoyé de la télécommande en FR avec un code @ at Q

maison spécifique. Le signal FR est regu par I’émetteur-récepteur (TM13, o <7

CM15, ou console sécurité) sur le code maison correspondant.

L’émetteur-récepteur renvoie le signal sur le circuit de la maison. C’est 9 2

maintenant un signal CPL. Tous les modules répondant au code maison OK pour sauvegarder

et au code d’appareil transmis vont s’activer ou se désactiver, selon le

signal envoyé. [21]

Configuration de la TAKE 10 pour contrdler les émetteurs-récepteurs TM13 avec le code
maison “B.”

Les émetteurs-récepteurs TM13 regoivent des signaux FR pour commander lampes et
appareils. Pour configurer ces émetteurs-récepteurs, effectuer les opérations suivantes.
= Appuyer sur ACCUEIL pour afficher I’écran de configuration. Sélectionner Réglages.

= Sélectionner X10.
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= Sélectionner Ajouter/Editer dans I’écran suivant.

= Choisir la piece ou sera placé le TM13. Dans cet exemple, choisir Sous-sol.
= Appuyer sur les touches latérales pour sélectionner.

= Sur I’écran ajouter un appareil X10, appuyer sur OK.

= Sélectionner Choisir appareil.

= Sélectionner Appareils puis faire défiler jusqu’a I’'icbne TM13. Sélectionner
TM13 avec la touche latérale correspondante.

= Sur I’écran suivant, sélectionner Addresse.

= Avec les touches latérales, sélectionner “B.”

= Sélectionner Mémoriser avec les touches latérales.

= Sélectionner Terminé avec les touches latérales.

= Sélectionner la touche Mode puis I'icone de I’appareil X10 sur le coté.

= Sélectionner ensuite la piéce ou se trouve I’appareil (Sous-sol).

= Appuyer sur I'icéne pour tester la transmission FR pour I"appareil.

Dans I’exemple suivant, nous configurons la télécommande pour un B
module lampe LM12 situé au “Sous-sol.” PN
—r O g -
e

= Appuyer sur ACCUEIL pour afficher I’écran d’accueil.
= Sélectionner Réglages avec les touches latérales.
« Sélectionner X10 avec les touches latérales.

= Sélectionner Ajouter/Editer sur Iécran suivant avec les touches ) o
Quitter Mémoriser

latérales. .
= Sélectionner Sous-sol (pour cet exemple) avec les touches latérales. Choisir adresse
= Sur I’écran Ajouter un appareil X10, appuyer sur OK pour continuer. [22]

= Sélectionner Choisir appareil et sur I’écran suivant sélectionner Lampes avec les
touches latérales.
= Passer les écrans suivants jusqu’a trouver le module recherché avec B
BN Ayl . . A
la t9uche a coté de Suivant. ) _I_QUD_I_
= Sélectionner le module LM12 avec les touches |latérales. NS
= Appuyer sur Mémoriser avec les touches latérales. ’
= Sélectionner Addresse avec les touches latérales. 3

it
= Avec les touches latérales régler la valeur sur B3. u A):

5
irs—t7
Quitter gMémoris;er
= Note: les valeurs de I’écran Addresse doivent correspondre aux Choisir adre:

réglages matériels du module lampe LM12. Dans cet exemple, les [23]
réglages sont sur B3. Cela signifie que B3 correspond au réglage matériel du module

lampe. (Voir I’'exemple suivant pour le réglage du module lampe sur B3)

= Appuyer sur Mémoriser avec les touches latérales pour enregistrer les valeurs.

= Sélectionner Choisir Logo avec les touches latérales puis choisir une image appropriée
avec la touche a coté de Suivant, puis sélectionner I'image avec les touches latérales.

= Appuyer sur Mémoriser et Terminé avec les touches latérales.

Configuration d’'un module lampe LM12 (exemple)

Les explications suivantes sont un exemple simple de configuration d’un module lampe X10
(vendu séparément). Voir le site de BMB Electronics pour consulter le catalogue complet des
modules Maison Automatique : www.bmbelectronics.eu.

Module lampe

Le Module lampe peut étre utilisé pour commander toute ampoule a incandescence
jusqu’a 300W. Il ne convient pas aux autres types d’ampoules comme les néons, les
ampoules économie d’énergie, ou les lampes avec régulateur d’intensité.
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Attention: Ne pas connecter un appareil tel que cafetiere électrique ou radiateur au
Module lampe. Cela peut endommager le module et I’appareil et peut étre cause
d’incendie.

. Régler le Code maison sur ‘B’ et le Code appareil sur ‘3.” (Dans cet exemple, B3
corespond a I’adresse de télécommande pour cet appareil.)

. Brancher une lampe dans le Module lampe.

. Brancher le Module lampe dans une prise AC.

/ -

/1

[24] [25] [26]

9. Réglages avancés

Appuyez sur la touche HOME, sélectionnez Programmation, puis Avance.

L'écran qui apparait vous permet de changer la durée de I'éclairage; d'entrer les codes des
appareils directement a partir de la liste des codes imprimée, livrée avec la télécommande;
de définir les commandes punchthrough de différents appareils; de restreindre les canaux
auxquels peuvent accéder vos jeunes enfants, et enfin supprimer différents éléments que
vous avez programmeés dans la télécommande.

Options d'affichage

Sélectionnez Options, appuyez ensuite sur une touche latérale a gauche ou a droite de
'option pour ajuster le réglage. Appuyez ensuite sur OK. Le Délai d'Eclairage détermine
combien de temps I'écran reste allumé (environ 2 & 35 secondes) si vous n'appuyez sur
aucune touche. Le parameétre Duré de Transmission détermine le délai entre les chiffres
lorsque la télécommande envoie le signal d'un canal favori, par ex. 1-6-2. Il est utile lorsque
les canaux demandés ne sont pas acceptés par la TV ou le décodeur...

Pressez sur la touche latérale en regard de Réinitialiser pour ramener ces 2 fonctions a leur
configuration d'origine.

Pressez la touche latérale en regard de Langue pour choisir une langue différente, puis sur

I'écran de droite sélectionnez la langue qui vous convient.
_ @os vorE
Codes des appareils

Sélectionnez Codes Appareils, puis sélectionnez un appareil. Les =¥ ITHF 6255 .
appareils que vous n'‘avez pas réglés sont en grisé. Vous pouvez les ]
sélectionner ici et en faire le réglage en entrant le code de l'appareil a S OVD DVD e

partir de la liste des codes imprimée. Ou encore, vous pouvez B &
remplacer le code d'un appareil déja réglé, simplement en entrant le ’Q Al

nouveau code. >
Cet écran [27] vous permet en outre d'afficher les codes de tout ™ LRH .
appareil dont le réglage a été réalisé. Dans cet exemple, vous pouvez OK por quittar
constater que les codes ont été configurés pourla TV, le cable [27]

et SAT. Nous avons sélectionné CD et pouvons ainsi entrer le code de 4 chiffres provenant de
la liste des codes, au moyen des touches numeériques de la télécommande. On constate
également que nous avons appris les codes se trouvant sous la touche AUX1 en mode DVD.
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Vous pouvez également modifier le type d'appareil en appuyant sur la touche écran en
regard de l'appareil dont vous saisissez le code. Le fait d'appuyer de fagcon répétitive sur
cette touche fait dérouler tous les types d'appareil disponibles.

Programmation des codes des appareils combinés

Certains appareils combinés (TV/magnétoscope, TV/DVD, DVD/magnétoscope, etc.) exigent
le réglage de deux touches de mode différentes pour gu'il soit possible de commander les
deux parties de I'appareil combiné. Si, par exemple, vous avez un appareil combiné TV/DVD,
il peut étre nécessaire de configurer un code sous la touche TV pour commander la partie
TV, et un autre code (sous n'importe quelle autre touche de mode) pour commander la
partie DVD. Sur certains autres appareils combinés, un méme code commande les deux
parties de l'appareil. Cf. liste de codes séparée.

Pour régler un appareil combiné, appuyez sur la touche HOME, sélectionnez Programmation,
puis Avancé, puis Codes appareil, comme expliqué plus haut.

Punch-through (Gestion volume)

Cette option vous permet de configurer le fonctionnement de différentes touches de la

télécommande en différents modes. Vous pouvez par exemple

souhaiter que les touches VOL +/- et Mute commandent TOUJOURS @TV |

votre TV, peu importe le mode dans lequel se trouve la

télécommande. Ou encore, il se peut que vous préfériez que les s> Cable SatQ

touches PLAY, STOP, PAUSE, marche arriere, avance rapide et REC

commandent TOUJOURS votre magnétoscope, peu importe le mode

dans lequel se trouve la télécommande. (59 &
2 2

Appuyez sur la touche HOME, sélectionnez Programmation, puis
Avancé, puis Gestion Volume. Sélectionnez ensuite l'appareil pour
lequel vous souhaitez configurer des commandes Punchthrough voir
écran [28] , par ex. TV. A I'écran [29] choisissez comment certaines
touches doivent se comporter suivant le mode. [28]
- Volume représente les touches Volume +/- et Mute.

- Chaine représente les touches Channel +/-.

- Play représente les touches Play, Stop, Pause, REW, FF et Record .

Choisir appareil

Par ailleurs, si vous voulez que d'autres touches fonctionnent différemment que de la fagon
habituelle, vous pouvez "apprendre" les touches dans le mode qui vous convient: si, par
exemple, vous souhaitez que la touche AV de la TV continue & changer le signal d'entrée de
la TV méme lorsque vous étes en mode céble, vous pouvez "apprendre" la touche AV de
votre TV en mode Céable.

la TV @ Appareils

Volume  Par défaut Code parental @ Favoris

Chaine  Par défaut Choisir favoris @ Codes appris

Play Par défaut ® Gestion volume

Quitter Memaoriser [29] Quitter [30] ® Tout effacer [31]
- attribue a ... Code parental Effacement
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Code Parental

Cette option vous permet de définir un mot de passe qui empéchera l'acces a certaines
fonctions (tel que changement de chaine, ...) aux jeunes enfants. Appuyez sur la touche
HOME, sélectionnez Programmation, puis Avancé, puis Code Parental. La premiére fois que
vous accédez au menu Code Parental, on vous demande si vous souhaitez définir un Code
Parental. Si vous sélectionnez Oui, vous devrez entrer un code a 4 chiffres dont vous vous
souviendrez facilement mais que vos enfants ne pourront pas deviner.

Apres avoir entré le code a 4 chiffres et avoir appuyé sur OK, I'écran [30] apparait et vous
permet de choisir un nouveau Code Parental, autrement dit de le changer, et/ou de définir
le groupe de favoris auquel vos enfants ont acces (le groupe par défaut est Enfants mais
celui-ci sera en grisé si vous ne l'avez pas encore configuré). Une fois le groupe de favoris
sélectionné, vous avez la possibilité d'activer la protection parentale.

Si vous l'activez, tout le contenu de la télécommande sera bloqué sauf 'accés au groupe
Enfants (et les touches VOL et Mute). Aucun réglage ne pourra étre modifié; ni les touches
Prog +/- ni les touches numériques ne fonctionneront. Si vous tentez d'accéder a un autre
groupe de favoris, de changer un parameétre ou d'accéder a un menu interdit, on vous
demandera d'entrer le Code Parental. Vous ne pourrez pas continuer a moins d'entrer le
Code Parental. Si vous oubliez le code Parental, consultez la section Dépannage - et ne
laissez pas les enfants lire ce Manuel de I'utilisateur!

Suppression de réglages de la télécommande

La touche Effacer vous permet de supprimer (effacer) des éléments que vous avez
configurés dans la télécommande.

Appuyez sur la touche HOME, sélectionnez Programmation puis Avancé et sélectionnez
Effacer. L'écran [31] apparait. La touche écran en regard d’appareils permet de supprimer
les réglages (codes) des différents appareils (TV, magnétoscope, etc.). Aprés avoir
sélectionné Appareils, sélectionnez I'appareil a supprimer. Seuls les appareils que vous avez
réglés sont affichés. Tous les autres sont grisés.

La touche écran en regard de Favoris vous permet de sélectionner un groupe (His, Hers, etc.)
puis de supprimer TOUS les favoris configurés dans ce groupe. Seuls les groupes dans lesquels
vous avez configuré des favoris sont affichés. Tous les autres sont grisés.

La touche latérale en regard d’Apprentissage vous permet de sélectionner un appareil (TV,
magnétoscope, etc.) dont vous avez déja fait I'apprentissage de commandes et d'effacer
tout ce qui a été appris. Seuls les appareils dont vous avez appris des commandes e sont
affichés. Tous les autres sont grisés.

La touche latérale en regard de Gestion Volume vous permet de supprimer toutes les
commandes de Gestion Volume (Punchthrough) configurées pour un appareil. Seuls les
appareils sur lesquels des commandes de Gestion Volume ont été configurées sont affichés.
Tous les autres sont grisés.

La touche latérale en regard de Tout Effacer vous permet de supprimer TOUT LE CONTENU de
la télécommande. Il faut donc faire trés attention avant de |'utiliser.

Veuillez noter que toutes les touches ci-dessus affichent un avertissement vous permettant de
changer d'avis avant de supprimer quoi que ce soit.

Commande Maison X10

Si vous possédez la centrale de commande modéle IR7243 et les modules lampe, appareils
et interrupteur X10 compatibles, vous pourrez commander les lumiéres et appareils avec la
TAKE 10. Configurer la télécommande avec le code appareil 0999 afin que la TAKE 10
communique avec la centrale de commande IR7243.
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Lorsque la TAKE 10 est pointée vers la IR7243, elle recoit les commandes IR et les retransmets
sur le circuit de la maison (C’est maintenant un signal CPL). Tous les modules correspondant
aux codes maison et appareil transmits seront activés ou désactives, selon le signal.

Pour savoir comment entrer un code appareil, voir chapitre 8. Configuration des appareils
X10. Configurer le code en mode AUX, ou un autre mode. Puis, en mode AUX (par exemple),
appuyer sur une touche numérique de la TAKE 10 correspondant au module X10 a
commander. Appuyer sur CHANNEL + pour activer le module, CHANNEL - pour le désactiver,
VOLUME + pour augmenter I'intensité des modules lampe et interrupteur mural, et VOLUME -
pour diminuer.

Si vous possédez le module émetteur-récepteur FR TM13, la TAKE 10 communique par signaux
FR. La télécommande transmets le signal FR sur un code maison spécifique. Ce signal est
recu par un émetteur-récepteur (TM13, CM15, ou console sécurité) sur un code maison
correspondant. Puis I’émetteur-récepteur retransmets le signal sur le circuit de la maison.
C’est maintenant un signal CPL. Tous les modules correspondant aux codes maison et
appareil transmits seront activés ou désactivées, selon le signal. L’alimentation d’une caméra
est addressable et fonctionne comme les modules lampe ou appareil.

Macros X10
Les Macros permettent de combiner un numéro de commande, y compris les délais, en une
seule pression. Cet exemple décrit comment créer une Macro utilisant deux appareils X10

préalablement configurés, une lampe dans la cuisine et une cafetiére dans la cuisine. Le but
de cette Macro est d’activer la lampe de la cuisine, attendre deux secondes, puis activer la
cafetiére. Suivre les étapes suivantes pour créer la Macro.

= Appuyer sur Accueil, I’écran 32 apparait, puis appuyer sur Réglages. @ AL FEED

= Sur le nouvel écran, appuyer sur la touche a c6té de X10. gg Mise en veille
= Sélectionner Ajouter/Editer, puis sélectionner la piece a associer a la iﬁ‘ Macros
Macro. Dans cet exemple, les appareils a associer a la Macro se trouvent

dans la Cuisine. Lﬁj Programmation
= Sélectionner la touche a c6té de Cuisine. (la Macro peut étre placée By u

dans une autre piece, mais il faut toujours choisir les appareils X10 a | N i
commander.) 6 x10

= Sélectionner une touche latérale non utilisée (cette touche servira a

activer la Macro). [32]

= L’écran suivant montre le logo de la Macro. Cet écran permet de créer la Macro.

= Appuyer sur la touche a c6té de Label puis a c6té de Choisir Logo pour indiquer le nom et
le logo de la Macro.

= Sélectionner la touche a coté de Editer Macro.

= Sélectionner la touche a c6té de Choisir appareil jusqu’a ce que I'icéne X10 apparaisse en
bas de I’écran.

= Sélectionner la touche a c6té de Choisir Module. L’écran suivant indique les pieces
contenant les appareils configurés. Choisir la touche a c6té de Cuisine.

= Sélectionner la touche a c6té de la lampe. L’écran d’options pour cet appareil apparait.
Appuyer sur la touche a coté de On (cela active la lampe).

= L’écran suivant propose plus d’options, dont I’'une est Réglage délai. Appuyer sur la touche
latérale pour régler le délai. Chaque pression ajoute une seconde. Appuyer sur la touche
latérale deux fois pour deux secondes.

= Sélectionner Choisir Module.

= Sur I’écran suivant, sélectionner la touche & c6té de Cuisine.

= Sélectionner la touche a c6té de Cafetiére. L’écran d’options pour cet appareil apparait.
Appuyer sur la touche a c6té de On (cela active la cafetiére).

= Sélectionner Mémoriser.
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= L’écran suivant affiche le résumé de la Macro. Sont indiqués le lieu, le nom et les
commandes programmeés. Une autre touche peut étre ajoutée en appuyant a coté de
Ajouter touche.

= Sélectionner Terminé pour terminer la Macro.

Pour lancer la Macro:

= Appuyer sur Accueil.

= Sélectionner la touche latérale de Macro.

= Appuyer sur la touche a coté de Lancer Macro. La Macro active les commandes.

Suppression de Favoris et de Macros

Pour supprimer un appareil X10, comprenant une Macro:

= Sélectionner Accueil/Réglages/X10/Supprimer/la piéce ou se trouve I"appareil /Appuyer sur
la touche & coté de I'icbne de I'appareil & supprimer/Appuyer sur OK/Sélectionner Oui.

Pour supprimer une icbne de canal Favori (station TV):
= Accueil/Réglages /Favoris/Supprimer/Catégorie favori (Lui, Elle, etc)/Appuyer sur la touche
a co6té de I’'icbne du Favori a supprimer/Appuyer sur OK/Sélectionner Oui.

Pour effacer une catégorie entiére de canaux favoris:
= Accueil/Réglages /Plus/Avancé/Effacer réglages/Favoris/ Catégorie de favori & effacer
(Lui, Elle, etc)/Appuyer sur la touche Effacer.

Pour effacer une pieéce entiere de favoris X10:
= Accueil/Réglages /Plus/Avancé/Effacer réglages /Plus/Effacer X10/Catégorie de piece a
effacer (Salon, Cuisine, etc)/Appuyer sur la touche Effacer.

Par ailleurs, si les noms par défaut ne concordent pas avec ce que vous souhaitez, ils
peuvent facilement étre changés en sélectionnant Accueil/Réglages /Favoris /Renommer ou
Accueil/Réglages /X10/Plus/Renommer.

Compatibilité Audio et Vidéo

La TAKE 10 utilisée avec un récepteur Powermid permet de commander des composants
Audio et Vidéo - méme s’ils sont dans des pieces différentes de la télécommande.

Le récepteur Powermid permet d’étendre la distance d’utilisation de la télécommande. Le
récepteur Powermid peut étre hors de vue mais toujours contréler un téléviseur ou autre
appareil électronique a travers un meuble a télévision, les portes d’un placard, depuis une
autres piéce, etc.

Le transmetteur recoit les commandes FR et les envoie par IR via le cable du transmetteur
vendu avec I'appareil.

Description:

Suivre les étapes suivantes:

= Brancher le récepteur Powermid dans une prise AC dans la méme piéce que les TV, VCR,
stéréo, etc., a commander (jusqu’a 6 métres des appareils a commander). Orienter le
devant du récepteur Powermid vers I’appareil & commander.

= Etendre entierement I’antenne du Powermid.

= (Optionellement) Brancher le cable d’extension IR a I’arriere du récepteur Powermid et
attacher les émetteurs IR sur le cable sur le devant de un ou deux appareils A/V a
commander.

= Appuyer sur une touche sur la télécommande. Le récepteur Powermid recoit les signaux de
fréquences radio (FR) et envoie les sighaux IR depuis sa partie avant, ou optionnellement a
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travers le cable émetteur du récepteur Powermid pour contrbler les appareils IR compatibles
(TV, VCR, CD, etc.).

Note: Plusieurs récepteurs Powermid peuvent étre ajoutés pour contrdler des équipements
audiovisuels dans plusieurs pieces.

Console sécurité composeur vocal

La TAKE 10 utilisée conjointement a la console sécurité SC28/SC9100 offre la possibilité de
commander la sécurité de la maison directement avec la télécommande.

Description:

Pour configurer la télécommande pour le SC28/SC9100:

= Appuyer sur Accueil.

= Appuyer sur la touche a c6té de Réglages.

= Appuyer sur la touche a c6té de X10.

= Appuyer sur la touche a coté de Ajouter/Editer.

= Utiliser les touches latérales pour sélectionner la piece a associer au systeme de sécurité.
= Sur I’écran “ajouter un appareil X10!”, appuyer sur OK.

= Utiliser les touches latérales pour Choisir un appareil.

= Appuyer sur la touche a c6té de Sécurité.

= Appuyer sur les touches latérales pour sélectionner le SC28/SC9100.

= Sur I’écran Options Sécurité [33], appuyer sur la touche & coté de Programmation mot de
passe [34].

= Entrer le code sécurité a 4 chiffres avec les touches alphanumériques. (Ce code est choisi
par I'utilisateur; veiller a ne pas I’oublier.)

= Appuyer sur la touche a coté de Programmation liaison concole [35].

= Suivre les instructions & I’écran pour configurer la console en mode programmation en
appuyant sur OK jusqu’a ce que la console sonne.

= Appuyer sur la touche a c6té de Terminé.

Programmation mot Entrez code Mettez votre console en Panigque Armnernent
ge passe e made programmation, Irit.
ntrez un code a puis appuyez sur Ok 3
chiffres pour Code: sex jusgu'a ce que la console  Retardé (R
armerf/desarmer . ‘ carillonne.
Programmation Marche Arrét Lampe
liaison console = Lampe Sécurité
Relie cette N —J ECurité
t&lécommande 2 vatre Sl
consaole de sécurité ment
Terminé Sécurisé  Quitter Effacer = Précédent
) Validé Contréle code : -
Options sécurité [@ x10 O x10
[33] [34] [35] [36]

Pour utiliser le SC28/SC9100:

= Appuyer sur Mode.

= Appuyer sur la touche a c6té de X10.

= Sélectionner la pieéce ou se trouve la console sécurité en appuyant sur la touche latérale
correspondante.

= L’écran d’options pour la console sécurité apparait. Utiliser les touches latérales pour les
options souhaitées [36].

= L’écran d’identification de Code apparait. Entrer le mot de passe pour valider le choix.
= Appuyer sur Précédent pour quitter I’écran d’identification de code.
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10. Dépannage
Les favoris que configurez ne commandent pas votre appareil.

Assurez-vous d'avoir de sélectionner le bon appareil (TV, cable, Sat, etc.) lorsque vous
configurez chaque favori. Reportez-vous a la section Ajout/modification de favoris,
paragraphe 7, pour changer le type d'appareil pour vos favoris.

Modifiez le temps de transmission d'une touche, voir Option d’affichage paragraphe 8.

Les touches non programmables de la télécommande ne commandent pas votre produit.

Assurez-vous que la télécommande est dans le mode adéquat en appuyant sur la
touche MODE puis sur la touche latérale correspondant au mode de I'appareil souhaité.
Programmez un nouveau code dans la télécommande.

Il se peut que la télécommande ne contienne pas le code de votre appareil. Essayez
d'apprendre les codes nécessaires a partir de votre ancienne télécommande.

Installez des piles neuves.

La télécommande ne commande pas certaines fonctions de votre produit.

Programmez un nouveau code dans la télécommande.

Il se peut que la télécommande ne soit pas capable de commander toutes les fonctions
de votre produit, ou que le nom des touches soit différent de celui de votre produit.
Essayez d'apprendre les codes nécessaires a partir de votre ancienne télécommande.

Vous avez des problemes avec l'apprentissage?

Reportez-vous a la section Conseils sur I'apprentissage a la fin de ce manuel.

Votre TV s'allume lorsque vous appuyez sur une touche de favori.

Certains types de TV (les écrans plats Philips, par ex.) s'allument et affichent le canal
sélectionné lorsque vous appuyez sur un numéro de canal et que la TV est éteinte. Pour
ce genre de TV, le fait d'appuyer sur une touche de favori produit le méme effet (mais
cela risque de ne pas fonctionner avec les canaux a trois chiffres, comme 550).

Vous avez oublié votre Code Parental?

Retirez et replacez les piles : le Code Parental sera réinitialisé (ne laissez donc pas les
enfants lire ce Manuel de l'utilisateur).
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TAKE10 - URC10in1RF

CE DECLARATION OF CONFORMITY

UK

We, X10 Europe, 3 Rue de Penthiévre - 75008 Paris - France, herewith declare that the following
designated product: TAKELO0, is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

DE

Wir, X10 Europe, 3 Rue de Penthiévre - 75008 Paris — France, erklaren hiermit die Ubereinstimmung
des Gerates TAKEL10 mit den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Festlegungen
der Richtlinie 1999/5/EC.

NL

Hierbij verklaart X10 Europe, 3 Rue de Penthiévre - 75008 Paris - France dat het product TAKE10 in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG

SE

Harmed intygar X10 Europe, 3 Rue de Penthiévre - 75008 Paris - France - att denna TAKE10 star |
overensstammelse med de véasentliga egenskapskrav och ovriga relevanta bestammelser som
framgar av direktiv 1999/5/EG.

FR
Nous, X10 Europe, 3 Rue de Penthiévre - 75008 Paris - France, déclarons que le produit suivant:
TAKEL0 les exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

ES

Por medio de la presente X10 Europe, 3 Rue de Penthiévre - 75008 Paris - France, declara que el
TAKE10 cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

PT

N6s, BMB Electronics BV, Kortakker 10 — 4264 AE Veen - The Netherlands, certificamos que o TAKE10
cumpre 0s requisitos essenciais e outros aspectos relevantes previstos pela Directiva 1999/5/EC. A
declaracao de conformidade completa esta disponivel através de pedido.

IT

Con la presente X10 Europe, 3 Rue de Penthiévre - 75008 Paris - France, dichiara che questo TAKE10
e conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

C€

Product category : general consumer (category 3).

[E—
CEO0536 Date:15.10.02
Francois ROSSI Peter Schoon
Approval Engineer X10 Europe Product Manager BMB HOME
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www.bmb-home.eu
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